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Power Tools: Set to Low Torque
Herramientas eléctricas: Establecer a baja velocidad
Visseuse électrique : Couple faible

High Torque Over Tightened
Una alta velocidad puede
apretar demasiado
Un couple élevé peut créer 
des dommages

- Not IncludedPhillips Screwdriver Destornillador Phillips - No incluido Tournevis cruciforme - Non inclus

RECOMMENDED

Electric Screwdrivers may be helpful 
during assembly; however, please set 
a low torque and use extreme caution.

Los destornilladores eléctricos 
pueden ser de gran ayuda durante 
el ensamblado; sin embargo, por 
favor ajuste el par de giro bajo y sea 
extremadamente precavido.

Un tournevis électrique peut être utile 
pour l'assemblage; utilisez cependant 
une vitesse de rotation lente et avec 
prudence.

RECOMENDADO RECOMMANDÉ

To prolong the life of your game, clean 
your game regularly. Please only use 
furniture polish spray to clean the 
exterior surfaces of the product. This 
will remove dirt, sweat, and other 
debris that can build up over time and 
damage the materials.

• Para prolongar la vida útil de tu juego, 
límpialo regularmente. Por favor use 
solamente spray de pulido para muebles 
para limpiar la superficie exterior del 
producto. Esto eliminará la suciedad, el 
sudor y otros desechos que pueden 
acumularse con el tiempo y dañar los 
materiales.

• Pour prolonger la durée de vie de votre 
jeu, nettoyez-le régulièrement. Veuillez 
utiliser seulement le vernis pour meuble 
pour nettoyer les surfaces extérieures du 
produit de jeu. Cela permettra 
d'éliminer la saleté, la sueur et les autres 
débris qui peuvent s'accumuler avec le 
temps et endommager les matériaux.

•

CARE INSTRUCTIONS INSTRUCCIONES DE CUIDADO INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN

Please do not sit, climb or lean on the 
product.

This is not a children's toy.

Assembly required.

DO NOT over tighten bolts and screws.

1.

2.

3.

4.

Por favor no se siente, suba o incline 
sobre el producto.

Este no es un juguete para niños.

Se requiere ensamblaje.

NO apriete en esceso los tornillos y los 
pernos.

1.

2.

3.

4.

Veuillez ne pas vous asseoir, grimper 
ou vous appuyer sur la produit.

Ce n’est pas un jeu d’enfant.

Assemblage requis.

NE PAS serrer excessivement les 
boulons et les vis.

1.

2.

3.

4.

IMPORTANT NOTICE NOTE IMPORTANTEAVISO IMPORTANTE

Do not use or keep product 
outdoors. For indoor use only. 

No wet/humid conditions.

No usar o guardar el producto 
en el exterior. Solo para uso 

en interior. No utilizar ni 
guardar el producto en 

lugares húmedos o mojados.

N’utilisez ni ne stockez ce 
produit en extérieur. 

Uniquement pour utilisation 
en intérieur.Ne pas exposer à 

l'humidité.

Keep away from pets in 
assembly area

Mantener alejados a los 
animales domesticos del 

area de ensamble

Tenir les animaux de
compagnie à distance

No children in assembly 
area

No deben estar los niños
en el area de ensamble

Pas d’enfants dans la
zone d’assemblage



PART NUMBER
NÚMERO DE PIEZA

NUMÉRO D'ARTICLE

FIG. NUMBER
NÚMERO DE FIG.
NUMÉRO FIG.

QUANTITY
CANTIDAD
QUANTITÉ

PART
PIEZA
PIÈCE

PART NAME

1

x1

FOR FIG. 1
PARA LA FIG. 1
POUR LA FIG. 1

NOM DE LA PIÈCE
NOMBRE DE PIEZA

Back Panel
Panneau

arrièrePanel trasero
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IDENTIFICATEUR DE PIÈCESPARTS IDENTIFIER IDENTIFICADOR DE PIEZAS
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MÉTAUXHARDWAREHARDWARE 

A1

x4

FOR FIG. 3
PARA LA FIG. 3
POUR LA FIG. 3

4X45mm
Screw

Vis
4X45mm

Tornillo
4X45mm

2

Soporte
de taqueraCue Mount

Monture
de queue

x1

FOR FIG. 1
PARA LA FIG. 1
POUR LA FIG. 1

3

Cue Rack
-Base Panel

Estante de
tacos-panel

de base

x1

FOR FIG. 2
PARA LA FIG. 2
POUR LA FIG. 2

Support de
queue de

billard-panneau
inférieur

4

Cue Clip Clip de caña Clip de queue

x1

FOR FIG. 3
PARA LA FIG. 3
POUR LA FIG. 3

A2

x4

FOR FIG. 3
PARA LA FIG. 3
POUR LA FIG. 3

Wall Anchor Ancre murale
Ancla 

de tornillo

A3

x6

FOR FIG. 1, 2
PARA LA FIG. 1, 2
POUR LA FIG. 1, 2

4X30mm
Screw

Vis
4X30mm

Tornillo
4X30mm

Find a clean, level place to begin 
the assembly of your product.

Verify that you have all listed parts 
as shown on the part list page.

1.

2.

Encuentre un lugar limpio y nivelado 
para comenzar el ensamblaje del 
producto.

Compruebe que tenga todas las piezas 
que se muestran en la lista de piezas. 

1.

2.

Trouvez un endroit propre et plat 
pour commencer à assembler 
votre produit.

Vérifiez que vous avez toutes les 
pièces figurant dans la liste des 
pièces.

1.

2.

AVANT L’ASSEMBLAGEANTES DE MONTARBEFORE ASSEMBLY
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ASSEMBLAGEASSEMBLY MONTAJE
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FIG. 1

x1
2

x3
A3

x1
1

Aligning
Alinear
Aligner

1

2

A3

3

FIG. 2

x3
A3

x1
3

A3

Aligning
Alinear
Aligner



English FrançaisEspañol

ASSEMBLAGEASSEMBLY MONTAJE
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FIG. 3

x4
A1

x4
A2

x1
4 Wall / Pared / Mur

≈ 19.5 CM
(≈ 7.7 IN)

≈ 19.5 CM
(≈ 7.7 IN)

≈ 75 CM
(≈ 29.5 IN)

Floor / Suelo / Sol

A2

4

A1

A1

FIG. 2 Assembly
Ensamblaje FIG. 2
FIG. 2 Assemblage



Cue (Not Included) 
Taco (- No incluido)
Queue de billard (Non inclus)

Chalk (Not Included) 
Tiza (- No incluido)
Craie (Non inclus)

Triangle (Not Included) 
Triángulo (- No incluido)
Triangle (Non inclus)
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POSITION DE
RANGEMENT

STORAGE POSITION POSICIÓN DE 
ALMACENAMIENTO
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